X TRUPER

ESPECIFICACIONES

Emplea 2 baterfas de Li-ion (2 600 mAh)
74V c.c. recargable (cada una de 3.7 V c.c.) incluidas.

Adaptador USB para auto

Tension de entrada: 12V c.c.a24 V c.c.
Corriente de entrada 0.6 A

Tension de salida: 5V c.c.

Corriente de salida 1A

Lea y siga todas las advertencias e instrucciones de este instructivo.

A ADVERTENCIA

* Para evitar posibles dafios en los ojos, nunca mire
directamente a la fuente de luz cuando el foco esté encendido.
Ademas, nunca apunte la luz directamente a los ojos de otra
persona.

+ No coloque nunca la linterna hacia abajo cuando la luz esté
encendida o todavia esté caliente por el uso reciente. Silo hace,
podria quemar o encender superficies como los asientos, las
alfombras, etc., y causar dafios materiales importantes. Apague
siempre la linterna cuando no la utilice.

+ Desenchufe siempre el cargador de la luz y de la fuente de
alimentacién cuando no lo utilice.

+ NO toque la lente de la linterna cuando la luz esté encendida o lo
haya estado recientemente. La lente estara caliente y podria causar
quemaduras graves.

+ NO permita que los nifios manejen o hagan funcionar esta linterna.

+ NO utilice este producto para otro uso que no sea el previsto.

+ NO cargue ni opere en la proximidad de materiales combustibles o
inflamables.

+ NO cargue la bateria en recintos herméticos al gas.

+ NO intente conectar los dos extremos de un cable en los dos puertos
de la linterna al mismo tiempo. Si lo hace, dafiard la bateria y la
carga.

+ NO intente cargar o hacer funcionar esta linterna si el cable, el
adaptador, la bateria, la bombilla o cualquier parte de la linterna
esta dafiada o corroida.

+ NO utilice una toma de corriente exterior de c.a. para recargar la
bateria.

- Para evitar una descarga eléctrica accidental, recomendamos que
este producto se cargue siempre en una toma de corriente GFCI
(Ground Fault Circuit Interrupter).

- Utilice Gnicamente los dispositivos de carga que se suministran con
la linterna o sus sustitutos.

- NO desmonte ni manipule la baterfa.

+ NO tire la bateria al fuego, ya que puede provocar una explosion.

TENGA PRECAUCION Y SENTIDO COMUN AL UTILIZAR SU
LINTERNA.

EL INCUMPLIMIENTO DE LAS ADVERTENCIAS Y DIRECTRICES DE
SEGURIDAD DE ESTE INSTRUCTIVO PUEDE PROVOCAR LESIONES
CORPORALES 0 DANOS MATERIALES.

- Recargue la baterfa completamente antes del primer uso

+ NO deje la bateria sin cargar durante periodos prolongados
(recargue la baterfa cada 6 meses).

« El tiempo de carga normal es de unas 3 horas- 4 horas. El indicador
rojo de carga de baterfa cambia a verde cuando Ilega a la carga
completa (No cargue nunca mas de 12 horas sequidas)

- No desmonte nunca las piezas de la bateria.

INSTRUCCIONES DE OPERACION
Revise el contenido de la caja de empaque para confirmar que se
incluyen todas las piezas y que no estén dafiadas.

CONTENIDO
1. Linterna reflectora
2. Filtro de luz roja
3. Cable de carga USB - C
4. Adaptador para autode 12V c.c.a24 Vc.c.

PARA OPERAR Q@S

1. Encienda la linterna; presione completamente el botdn del gatillo.
La linterna pasara por defecto al modo "HIGH".

2. Para cambiar de modo (ALTO / BAJO / SOS): presione
completamente el botdn de gatillo y suéltelo.

3. Una vez que la linterna ha estado en un modo durante 3 segundos,
la siguiente pulsacién del gatillo apagard la linterna.

4. Para encender la luz lateral en cualquier momento: presione y
sostenga el boton del gatillo hasta que se encienda esta
(~3 segundos) Puede utilizarse en al mismo tiempo que la luz
principal.

5. Para apagar la luz lateral, presione y mantenga presionado el boton
del gatillo hasta que el reflector se apague (~3 sequndos).

NOTA
Una vez elegido al modo deseado deslice el boton de blogueo
hacia abajo para bloguear el botén del gatillo y prevenir una
presion de botén no intencional. Para desbloquear deslice el botén
de blogueo hacia la parte de arriba de la linterna.

__ Soporte
x ajustable

{ Béton de

Filtro deJ Luz lateral { blogueo
luz roja Interruptor == —Silbato

P~
=N

de emergencia de gatillo

PARA CARGAR LA LAMPARA

Paso 1: Localice y desenrosque la tapa de la baterfa en la parte
posterior de la linterna.

Paso 2: Conecte el extremo USB-C en la parte trasera de la linterna y
el extremo USB-A en la fuente de alimentacién.

Paso 3: El indicador de carga se iluminara para indicar su estado.
Cuando todas las luces se muestran significa que la bateria
tiene carga completa (5 horas- 6 horas con una entrada de
5V c.c.1A) Los indicadores LED de funcién: EI LED azul ubicado
en la parte trasera del reflector (refiérase a la ilustracién de al
lado) proporciona el estado de la baterfa, indica cuando la
bateria se esta cargando y esta completa. La linterna esta
funcionando y la barra de alimentacidn estd activada.

Paso 4: Cuando la linterna vuelva a poner el cable de carga en el
compartimento de almacenaje y vuelva colocar la tapa de las
baterfas y apriete (no apriete demasiado).
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PARA CARGAR OTROS DISPOSITIVOS

Paso 1: Enchufe el cable de carga del extremo USB-A en el puerto del
banco de baterias USB-A y el otro extremo en su dispositivo. Si
el dispositivo no empieza a cargarse, es posible que tenga que
pulsar el botén de comprobacién del estado de la bateria para
iniciar la carga.

Paso 2: Pulse el botén en la parte posterior para activar la salida USB
2.0 como banco de energia. Cuando haya terminado, pulse el
botdn una vez mas para desactivar la funcién de carga.
Apague siempre cuando no esté en uso para evitar que se auto

descarque.
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USO/RETIRADA DEL FILTRO DE LUZ ROJA

Paso 1: Localice el filtro de luz roja preinstalado en la parte delantera
de la unidad y tire del filtro en Iinea recta desde el extremo de
la carcasa de la luz de la linterna para retirarlo.

Paso 2: Para volver a instalar el filtro de luz roja, alineé las lengiietas
de blogueo en el lado del filtro a cada lado de la carcasa de la
luz y empuije el filtro en su lugar hasta que el filtro esté
completamente sellado. No se oird o sentird ningtin
chasquido, asf que tenga cuidado de no presionar demasiado,
ya que podria dafar el filtro.
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Paso 1: Desconecte la linterna de la fuente de alimentacion.

Paso 2: Desenrosque la tapa del adaptador c.c. y saque el portafusible.

Paso 3: Retire el fusible del portafusibles y del adaptador de c.c.

Paso 4: Observe si el fusible estd quemado, dafiado o falta, si es asi
inserte un nuevo fusible 5 A en el portafusible.

Paso 5: Inserte el portafusible en el adaptador de c.c.

Paso 6: Enrosque la tapa en el adaptador de c.c.

|
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Linterna reflectora

PARA EVITAR QUE SE DANE LA LAMPARA Y LA BATERIA

- Recargue la baterfa completamente antes de usarla por primera vez.

- No intente utilizar la linterna mientras se carga directamente de la
toma de corriente. Si lo hace, puede dafiar la bateria y el adaptador
USB.

- NO intente cargar la bateria con los cargadores de c.a. y c.c. al
mismo tiempo. Esto dafiard la baterfa y los cargadores.

- Utilice dnicamente los dispositivos de carga que se suministran con
la linterna recargable o sus sustitutos.

- No deje que la bateria se descargue completamente. Una luz tenue
indica que la bateria estd baja. Recargue la baterfa lo antes posible
después de cada uso.

+ Para obtener los mejores resultados, cargue completamente la
baterfa después de cada uso. Esto aumentard la vida dtil de la
baterfa.

Una baterfa dafiada puede tener filtraciones de acido. Evite el
contacto con los 0jos y la piel. En caso de ocurrir un contacto
enjuague de inmediato con grandes cantidades de agua. NO se
ingiera. Si ocurre el contacto con los ojos o se ingiere consulte al
médico de inmediato.

Cargue la baterfa antes de almacenarla por largos periodos de
tiempo. La baterfa se mantiene cargada. Una baterfa totalmente
descargada no se va a poder recargar correctamente.

MANTENIMIENTO
Use solamente jabon suave y un trapo mojado para limpiar la
carcasa exterior. No permita que entre liquido dentro de la carcasa.

Contiene bateria de Litio-ion
Se debe reciclar o desechar la bateria
de forma correcta.

Proteccion al Medio Ambiente

Los productos eléctricos de desecho no se deben desechar junto
con la basura doméstica. Recicle en las localidades adecuadas
cuando existan. Inférmese con la autoridad local o con el minorista
acerca de cémo reciclar el producto.
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SPECIFICATIONS

Uses two a Li-ion (2 600 mAh) rechargeable batterys
7.4V DC (of 3.7 V DC everyone) included.

USB car adapter

Input voltage : 12V DC to 24 V DC
Input current: 0.6 A

Output voltage : 5V DC

Output current: 1A

Read and follow all warnings and instructions in this instructive.

* To avoid potential eye damage, never look straight into the
light source when spotlight is turned on! Also, never aim the
light straight into the eyes of anyone else!

+ Never place spotlight face down when light is on or is still hot from
recent use. Doing so could burn/ignite surfaces such as seats,
carpeting, etc. and cause major property damage. Always turn
spotlight off when not in use.

+ Always unplug charger from light and power source when not in
use.

+ DO NOT touch lens of spotlight when light is on or if it was recently
on. The lens will be hot and could cause serious burns.

+ DO NOT allow children to handle or operate this spotlight.

+ DO NOT use this product for other than it's intended use.

+ DO NOT charge or operate in close proximity of combustible or
flammable materials.

+ DO NOT charge battery in gas tight enclosures.

+ DO NOT attempt to plug the two ends of one cable into the two ports
of the spotlight at the same time. Doing so will damage tha battery
and the charge.

+ DO NOT attempt charge or operate this spotlight if cord, plug,
battery, bulb or any part of the spotlight is damaged or corroded.

+ DO NOT use an outdoor AC outlet to recharge battery.

+ To prevent accidental electrical shock we recommend this product
always be charged on a GFCI (Ground Fault Circuit Interrupter)
outlet.

+ Only use charging devices that are provided with the LED Spotlight
or it's replacements.

+ DO NOT disassemble or tamper with the battery.

+ DO NOT dispose of battery in tire as this may result in explosion.

USE CAUTION AND COMMON SENSE WHEN OPERATING YOUR
SPOTLIGHT.

FAILURE TO ADHERE TO THE SAFETY WARNINGS AND
GUIDELINES IN THIS INSTRUCTIVE COULD RESULT IN BODILY
INJURY OR PROPERTY DAMAGE.

+ Recharge battery fully before first use

+ DO NOT leave battery uncharged for extended period (recharge the
battery every 6 months).

+ The normal charging time is about 5-6 hours (never charge longer
than 12 hours continuously).

+ DO NOT attempt to plug the two ends of one cable into the two ports
of the spotlight at the same time. Doing so will damage the battery
and charge.

+ Never dismantle the battery parts.

Imported by Truper, S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257 Made in China, Tel.: 76 1782 9100. www.truper.com

OPERATING INSTRUCTIONS
Inspect contents of the box to ensure all parts are included and
undamaged.

PART LIST
1. LED Premium spotlight
2. Red-light filter
3. USB-C charging cable
4,12V DCto 24 V DC USB car charger

TO OPERATE

1. To turn the unit on; fully depress the trigger button. Spotlight will
default to “HIGH" mode.

2. To cycle modes (HIGH / LOW / SOS); fully depress trigger button and
release.

3. Once the unit has been on a mode for 3 seconds the next trigger
press will turn unit off.

4.To turn on the flood light at any time; press and hold the trigger
button until flood light turns on (~3 seconds). Can be used in
conjunction with main light.

5. To turn flood light off; press and hold trigger button until flood
light turns off (~3 seconds).

NOTE
Once the desired mode is reached slide the mode lock down to lock
the trigger button to prevent unintentail button presses. To unlock
slide the mode lock up toward top of spotlight.
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TO CHARGE SPOTLIGHT

Step I: Locate and unscrew battery cap on back of spotlight.

Step 2: Plug USB-C end into the USB-C port on back of unit and USB-A
end into power source.

Step 3: Charge indicator lights will flash to indicate status. When all
lights show solid battery is fully charged (5-6 hours with 5V 1A
input). Tri Function LED indicators: Blue LEDs located at back
of spotlight (reference illustration below) provide battery
status, indicate when battery is charging & complete,
spotlight is working, and the power bank is activated.

Step 4: When unit is done charging replace the charging cable in the
storage compartment and re-install the battery cap and
tighten (do not overtighten).

Flood light

ON/ OFF (MODE) Mode lock

Trigger button

TO CHARGE OTHER DEVICES

Step 1: Plug USB-A end charging cable into the USB-A battery bank
port and the other end into your device. If the device does not
start charging you may need to click the battery status check
button to initiate charging.

Step 2.: Push the button at back to activate the USB 2.0 output as
power bank. When done push the button one more time to
turn off the charging function. Always switch off when not in
use to avoid self-discharge.

USB-C
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USING/REMOVING RED-LIGHT FILTER

Step 1: Locate the preinstalled red-light filter on the front of spotlight
and pull filter straight away from the light housing end of
spotlight to remove.

Step 2: To re-install the red-light filter align the locking tabs on the
side of the filter to either side of the light housing and push
the filter into place until the filter is fully seated. There will be
no audible/felt click so be careful to not press to hard as this
may damage the filter.
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TO REPLACE DC PLUG FUSE

Step 1: Disconnect spotlight from power source.

Step 2: Unscrew cap of DC plug and pull out of fuse holder.

Step 3: Pull fuse and fuse holder out of DC plug.

Step 4: If fuse is burned, outdamaged or missing, insert a new 5A fuse
into the fuse holder.

Step 5: Insert fuse holder and fuse into DC plug.

Step 6: Screw cap onto DC plug.

Fuse hoIdeL’
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Spotlight

TO PREVENT DAMAGE TO SPOTLIGHT AND BATTERY
+ Recharge battery fully before first use.
+ Do not attempt to use spotlight while chargi ng directly from AC

outlet. Doing so may cause damage to battery and AC charger.

+ DO NOT attempt to charge battery using both AC and DC chargers at

the same time. This will damage the battery and chargers.

- Only use charging devices that are provided with the rechargeable

LED Spotlight or its replacements.

+ Do not allow battery to completely discharge. A dim light indicates a

low battery. Recharge battery as soon as possible after each use.

+ Always keep the battery fully charged when not in use.
- For best results, fully charge battery after each use. This will

prolong the overall life of the battery.

| A WARNING |

A damaged battery can leak acid. Avoid contact with eyes and skin.
If contact occurs, flush immediately with large amounts of water.
DO NOT ingest. If contact with eyes or ingestion occurs, consult
physician immediately.

A IMPORTANT

Charge battery before storing for extended periods.
Battery will keep its charge. A completely discharged battery may
not recharge properly.

MAINTENANCE
Use only soap and damp cloth to clean the outer housing. Never let
any liquid get inside the housing.

Contains lithium-ion battery.
Battery must be recycled or disposed of properly.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Waste electrical products should not disposed of with household
waste. Please recycle where facility exist. Check with your local
authority or retailer for recycling information.
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